
Zmluva č. 16/2022/EON - OSV 
o uhradeni ekonomicky oprávnených nákladov poskytovaterovi sociálnej služby, 

ktorého zriadil alebo založil iný vyšši fizemný celok 
(d'alej len „zmluva") 

uzatvorená v zmysle § 81 pism. h) bodu 2. zákona 6. 448/2008 Z.z. o sociálnych službách a o zmene 
a dopineni zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikani (živnostenslcý zákon) v zneni 
neskoršich predpisov. 

1. Poskytovater: 
Sidlo: 
V zastúpeni: 
6slo fičtu v tvare IBAN: 

tlánok I. 
Zmluvné strany 

Bratislaysk 'y samosprávny kraj 
Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 
Mgr. Juraj Droba, MBA, MA - predseda 
SK17 8180 0000 0070 0048 7447 
36063606 

(d'alej len „poskytovater" alebo „BSK")  

2. Prijemca: 
Sidlo: 
V zastiipeni: 
bslo íičtu v tvare IBAN: 
ICO:  

Domov sociálnych služieb a zariadenie pre seniorov SENICA 
gtefánikova 1377/77, 90501 Senica 
JUDr. Zita Rišková 
SK28 8180 0000 0070 0049 1614 
34000992 

(d'alej len „prijemca"): 

uzatvárajii tilto zmluvu 

, 

tlfinok II. 
Predmet zmluvy 

1 Predmetom zmluvy je uhradenie ekonomicky oprivnených nákladov (d'alej len „EON"), ktoré 
vznikajú prijemcovi pri poskytovani sociálnej služby. EON budfi prijemcovi uhradené z rozpočtu 
Bratislayského samosprávneho kraja (d'alej len „BSK") v zmysle § 71 ods. 10 a § 81 pism. k) 
zákona č. 448/2008 Z.z. o sociálnych službách a o zmene a dopineni zákona 6. 455/1991 Zb. 
o živnostenskom podnikani (živnostenský zákon) v zneni neskoršich predpisov (d'alej len „zákon 
o sociálnych službách"), v súčinnosti s § 8 zákona o sociálnych službách. 

2. Ak BSK zabezpeči fyzickej osobe s trvalým pobytom vo svojom iizemnom obvode (d'alej 
len „prijimater) poskytovanie sociálnej služby u prijemcu, uhrádza prijemcovi EON spojené 
s poskytovanim sociálnej služby uvedené v § 72 ods. 5 zákona o sociálnych službách, znižené 
o výšku thrady za sociálnu službu plateml prijimaterom. 

3. EON sa neuhrádzajú prijemcovi, ak ide o poskytovanie sociálnej službý fyzickej osobe, ktorej BSK 
nezabezpečil poskytovanie sociálnej služby. 
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tlánok III. 
Drub, forma a miesto poskytovanej sociálnej služby. 

1. Prijemca poskytuje sociálnu službu na základe zápisu do Registra sociálnych služieb vedenom 
Trnayským samosprávnym krajom v súlade s § 62 a nasl. zákona o sociálnych službách. 

2. Prijemca sa zaväzuje prijimaterovi sociálnej služby (d'alej len „prijimater) poskytovať  sociálnu 
službu na: riešenie nepriaznivej sociálnej situácie z davodu ťažkého zdravotného postihnutia, 
nepriazniveho zdravotilého stavu, ktorej druh, forma a miesto sú uvedené v Registračnom liste 
prijimatera sociálnych služieb (d'alej len „registračný list prijimatel'a"). 

3. Sociálna služba sa bude poskytovať  prijimaterovi s trvalým pobytom na územi BSK, v súlade 
s právoplatným rozhodnutim o odkázanosti na,  sociálnu službu, alebo bezodkladne v pripade, ak 
BSK zabezpeči poskytovanie sociálnej služby prijimaterovi podra § 8 ods. 8 zákona o sociálnych 
službách. 

tlánok IV. 
Povinnosti zmluvných strán 

1. Prijemca je pri poskytovani sociálnej služby povinný: 

a) uzatvoriť  s prijimaterom zmluvu o poskytovani sociálnej služby v súlade s § 74 zákona 
o sociálnych službách, ak poskytuje sociálnu službu, na ktor(i je prijimater odkázaný 
a ak ma vorné miesto na poskytovanie sociálnej shiny. Prijemca je povinný doručiť  predmetnú 
zmluvu odboru sociálnych veci tradu BSK bezodkladne, najneskósr do 8 kalendárnych dni 
odo dňa, ktorým BSK zabezpečil sociálnu službu prijimaterovi, spolu s výškou úlirady 
za sociálnu službu stanovenou v súlade s § 72 a nasl. zákona o sociálnych službách, ktorú plati 
prijimater, 

b) začať  poskytovať  sociálnu službu prijimaterovi dňom, ktorým bolo tomuto prijimaterovi 
zo strany BSK zabezpečené poskytovanie sociálnej služby, 

c) ak sa zmenia skutočnosti, ktoré majú vplyv na uzatvorenú zmluvu o poskytovani sociálnej služby 
medzi prijemcom a prijimaterom, oznámiť  tieto skutočnosti pisomne odboru sociálnych veci 
tradu BSK v lehote do 8 kalendárnych dní, odo dňa kedy tieto nastanú, 

d) ak sa zmenia skutočnosti rozhodujúce na určenie úhrady a platenie arady za sociálnu službu 
podra § 72 a nasl. zákona o sociálnych službách, sú prijemca a prijimater povinni uzatvoriť  
dodatok k zmluve o poskytovani sociálnej služby. Tento dodatok je prijemca povinný zaslať  
podpisaný odboru sociálnych veci tradu BSK v lehote do 8 kalendárnych dni odo dňa jeho 
podpisania, 

e) prijemca je povinný doručiť  odboru sociálnych veci tradu BSK fotokópiu každ6ho dodatku 
k zmluve o poskytovani sociálnej služby, o zabezpečenie ktorej BSK požiadal prijemeu, a to do 8 
kalendárnych dni od jeho uzatvorenia. 

tlánok V. 
Uhradenie EON a íičel ich použitia 

1. BSK uhradi prijemcovi EON v súlade s § 71 ods. 10 zákona o sociálnych službách. 
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2. Bližgie podmienky uhradenia EON prijemcovi a fill* o konkrétnom prijimaterovi, ktorému BSK 
zabezpečil poskytovanie sociálnej služby v súlade s tl. III. bodom 2. tejto zmluvy, sú upravené 
v registračnom liste prijimatera. Poverená osoba oprávnená na podpis registračnýeh listov 
prijimatera za pbskytovatera je riaditerka odboru soeiálnych ved tradu BSK. Registračný 
list prijimatera sá dňom podpisu Oprávnenou osobou stáva neoddeliternou súčasfou tejto zmluvy. 

3. Prijenica čerpá uhradené EON len na tých prijimaterov, na ktorých je poskytovaterom vystavený 
a oprávnenou osobou podpisaný registračný list prijimatera a prijimater má právoplatné 
rozhodnutie o odkázanosti na sociálnu službu alebo bol prijatý bezodkladne na zdklade § 8 ods. 8 
zákona o sotiálnych slUžbách. 

4. Prijemca je oprávnený použif uhradené EON len na oprávnené výdavky/náklady definované v § 72 
ods. 5 zákona o sociálnych službách. 

5. Prijemca nie je oprávnený z uhradených EON hradif výdavky/náklady súvisiace s vykondvanim, 
zabezpečovanim alebo utváranim podmienok na vykonávanie iných činnosti, ktoré prijemca 
realizuje podra § 15 ods. 3 zákona o sociálnych službách. 

6. Prijemea je povinný použiť  uhradené EON účinne, efektivne, fičelne a hospodárne. V pripade 
vzniku preplatkov, z iihrad pŕevddzkových náldadov vzniknutých v súvislosti s poskytovanim 
sociálnej služby, ak boli splátky uhrádzané z uhradených EON, musia bye v zmysle tejto zmluvy 
vrátané na fičet BSK do 30 dni odo &la ich pripisania na bankový účet prijemcu. 

7. Uhradené EON nie je možne použif na kapitálové výdavky, rekongtrukcie a technicke 
zhodnotenie majetku. 

8. Prijemca v zmysle § 74 ods. 6 zákona o sociálnych službách nesmie podmienif uzatvorenie zmluvy 
o poskytovani sociálnej služby: 

a) periažným pinením alebo neperiažným pinenim, 
b) zmluvným záväzkom prijimaf činnosti podra § 15 ods. 3 zákona o sociálnych službách 

obsiahnutým v zmluve o poskytovani sociálnej služby, alebo 
c) uzatvorenim osobitnej zmluvy podra druhej vety uvedenej v § 74 ods. 8 zákona o sociálnych 

službách. 

9. Prijemca sa zavdzuje použiť  uhradené EON len na fičel uvedený v a V. bode 4. tejto zmluvy 
a dodržiavať  najmä: 

zákon 6. 448/2008 Z.z. o sociálnych službách a o zmene a dopineni zákona 6. 455/1991 Zb. 
o živnostenskom podnikani (živnostenský zákon) v zneni neskorgich predpisov, 
zákon č. 431/2002 Z.z. o fičtovnictve v zneni neskorglch predpisov, 
zákon '6. 523/2004 Z.z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a dopineni 
niektorých zákonov v zneni neskorgich predpisov, 
zákon č. 583/2004 Z.z. o rozpočtových pravidlách fizemnej samosprávy a o zmene a dopineni 
niektorých zákonov v zneni neskorgich predpisov, 
zákon Č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávani a o zmene a dopineni niektorých zákonov 
v zneni neskorgich predpisov, 
zákon č. 283/2002 Z.z. o cestovných náhradách v zneni neskorgich predpisov, 
zákon č. 311/2001 Z.z. Zákonnik price v zneni neskoŕgich predpisov, 
zákon Č. 124/2006 Z.z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o anene a dopineni 
niektorých zákonov v zneni neskorgich predpisov, 
zákon č. 152/1994 Z.z. o sociálnom fonde a o zmene a dopineni zákona Č. 286/1992 Zb. 
o daniach z prijmov v zneni neskorgich predpisov, 
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zákon č. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o imene a dopineni 
niektorých zákonov v zneni neskoršich predpisov, 
vyhláška Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky č. 259/2008 Z.z. o podrobnostiach 
o požiadavkách na vnútorné prostredie budov a o minimálnych požiadavkách na byty nižšieho 
štandardu a na ubytovacie zariadenia v zneni neskoršich predpisov, 
nariadenie Vlády Slovenskej republiky 6. 395/2006 Z.z. o minimálnych požiadavkách 
na poskytovanie a použivanie osobných ochranných pracovných prostriedkov, 
zákon č. 18/2018 Z.z. o ochrane osobných tidajov a o zmene a dopineni niektorých zákonov. 

tlánok VI. 
Spôsob a podmienky uhradenia a vyfičtovania EON 

1. BSK bude uhrádzať  EON prijemcovi štvrťročne preddavkovo, vždy v priebehu prislušného 
štvrťroka. Prijemca urči EON za rok 2021 v súlade s § 72 ods. 5 zdkona o sociálnych službách 
a doruči ich odboru sociálnych veci úradu BSK. 

2. BSK bude uhrádzar prijemcovi EON na obdobie od 26.09.2022 do 31.12.2022 v prospech fičtu 
prijemcu uvedeného v a I. bode 2 tejto zmluvy. 

3. Priljemca je opiáv-  hený poulie uhradené EON len v obdobi od 26.09.2022 do 31.12.2022. 

4. Sp6sob vyúčtovania uhradených EON: 

a) Príjemca je povinný vypracovať  a predložiť  správu o svojej činnosti a preukázať  fičelnosť  
využitia EON spojených s poskytovaním sociálnej služby za rok 2022 do 31.01.2023. 

b) Účelnosť  využitia uhradených EON je prijemca povinný predkladať  na tlačivách BSK 
„Vyúčtovanie uhradených EON", „Súhrnná taburka k vyličtovaniu uhradených EON, 
poskytnutých BSK v roku 2022" a „Rozpis výdavkovindkladov k sarnnej taburke k vyúčtovaniu 
uhradených EON, poskytnutých BSK v roku 2022". Pri vypiňaní tlačiv musia byt' dodržiavané 
finančné kategórie a členenie čerpania z uhradených EON na jednotlivé položky a podpoložky. 

c) K výdavkomindkladom, ktoré boli čmané z uhradených EON, je prijemca povinný priložiť  
fotokópie všetkých Ačtovných dokladov, ktoré súvisia s použitim uhradených EON, rortriedené 
podra položiek a podpololiek a následne v časovom slede od ich vzniku, výpisy z bankového 
OW, na ktorom sú vedené uhradené EON z BSK. V pripade, že výdavky/náklady 
nie sú uhrádzané len z prostriedkov, ktoré mu boli poskytnuté ako fihrada EON z BSK, 
je prijemca povinný rozčleniť  výdavky/náldady tak, aby bolo zrejm6, na alcý podiel 
výdavku/ndkladu bola použitá úhrada EON. 

d) Prijemca je povinný odviese výnosy z prostriedkov rozpočtu BSK do 15.01.2023 na fičet BSK 
6.: SK17 8180 0000 0070 0048 7447 vedený v gtátnej pokladnici. 

e) Prijemca je povinný v lehote najneskfir do 31.12.2022 vrátif na účet BSK 
6.: SK17 8180 0000 0070 0048 7447 vedený v gtátnej pokladnici všetky nevyčerpané finančué 
prostriedky poskytnut6 na zaklade tejto zmluvy. 

f) Príjemca je povinný v lehote najneskôr do 31.12.2022 zaslať  na odbor sociálnych veci tradu 
BSK využitie uhradených EON na tlačive BSK „Vyúčtovanie uhradených EON". 
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5. Ak prijemca skonči poskytovanie sociálnej služby v priebehu rozpočtového roka, zfičtuje uhradené 
EON ku dfiu skončenia poskytovania sociálnej služby a vriti ich najneskôr do 30 dni odo dria 
ukončenia poskytovania sociálnej služby. 

6. Prijemca je povinný začtovať  preddavok a vrátiť  pomernii časť  uhradených EON viazaných 
na prijimatera, ktorému v priebehu rozpočtovaného roka ukončil poskytovanie sociálnej služby 
a to najneskôr do 30 dni odo dria ukončenia poskytovania sociálnej služby. 

7. Prijemca je povinný ziačtovať  preddavok a vrátiť  pomerml časť  uhradených EON viazaných 
na prijimatera, ia tie dni, počas ktorých neposkytoval sociálnu službu prijimaterovi z dávodu jeho 
nepritomnosti. V tomto pripade je prijemca povinný vrátif uhradené EON za I., II., III. 
štvrfrok najneskôr do ôsmeho dria nasledujficeho gtvrfroka za predchádzajíici štvrfrok a za 
IV. gtvrfrok najneskôr do 31.12.2022. 

8. Prijemca je povinný výdavky/náklady z uhradených EON uhrádzať  prednostne bezhotovostným 
spôsobom, hotovostne uhrádza len drobné nAkupy. 

9. Prijemca je povinný ku každému zaslaniu finančných prostriedkov na iičet BSK doručiť  odboru 
sociálnych veci tradu BSK a odboru financii tradu BSK pisomnii informáciu na tlačive BSK 
„Avizo". • . 

10. Prijemca je povinný predkladať  BSK evidenciu prijimaterov, ktorým BSK zabezpečil poskytovanie 
sociálnej služby, na tlačive BSK „Evidencia prijimaterov sociálnej služby", najneskôr k ôsmemu 
dfiu nasledujAkeho štvrťroka za predchádzajfici štvrťrok. 

11. Tlačivá BSK uvedené v tomto článku sú zverejnené na webovom sidle BSK. 

12. Prijemca je v zmysle § 65 ods. 4 zákona o sociálnych službách povinný pisomne oznámiť  BSK 
všetky zmeny skutočnosti uvedených v § 63 a 64 zákona o sociálnych službách do ôsmich dni 
odo dňa, kedy tieto skutočnosti nastaml. 

elánok VII. 
Kontrola pinenia povinnosti prijemcu a využitia uhradených EON 

1. PosIcytovater v zmysle § 81 pism. u) a § 100 zákona o sociálnych službách prostrednictvom 
predsedom BSK pisomne povereného zamest-nanca alebo nim spinomocnen6ho vedaceho 
zamestnanca: 

a) kontroluje fičelnosť  využitia uhradených EON poskytnutých podra § 71 ods, 10 zákona 
o sociálnych službách, 

b) ukladá opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov pri výkone pôsobnosti ustanovenej v bode 
1. pism. a) tohto článku a kontroluje ich pinenie. 

2. Poskytovater vykonáva kontrolu využitia uhradených EON podra zákona č. 357/2015 Z.z. 
o finančnej kontrole a audite a o zmene a dopineni niektor 'ych zákonov v zneni neskoršich 
predpisov. 

3. Prijemca umožni poskytovaterovi vykonávať  kontrolu podra bodov 1 a 2 tohto článku a je povinný 
nčinne pri kontrole spolupracovať. 

4. Prijemca umožni poskytovaterovi vykondvať  priebežne kontrolu dodržiavania dohodnutých 
podrnienok tejto zmluvy. Pri kontrole má poskytovater právo nahliadnuť  do prislušných originálov 
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dokladov príjemcu súvisiacich s využitím uhradených EON a vykonivať  kontrolu v rozsahu, ktorý 
je podstatný pre posúdenie pinenia zmluvy a jej záväzkov. Za tým fičelom je príjemca povinný 
predložiť  poskytovaterovi všetky požadované doklady preukazujúce hospodárnosť, tčelnosť, 
účinnosf, efektivnosť  a spôsob využitia uhradených EON. 

5. V prípade, ak poskytovater pri výkone kontroly podra bodov 1 a 2 tohto článku zistí nedostatky, 
navŕhuje príjemcovi opatrenia a odporúčania na odstránenie zistených nedostatkov a kontroluje 
ich pinenie v určenej lehote. 

6. Príjemcaeje povinný prijaf opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov a odstrániť  príčiny 
ich vzniku a predložiť  ich v určenej lehote poskytovaterovi. Súčasne je príjemca povinný v určenej 
lehote predložie pisomný zoznam o spinení opatrení prijatých na odstránenie zistených 
nedostatkov a príčin ich vzniku. 

tlánok VIII. 
Dôvody zastavenia uhrádzania EON a vrátenia uhradených EON 

1. Ak príjemca použil uhradené EON v rozpore s touto zmluvou, poskytovater zastaví uhrádzanie 
EON a písomne vy. ve  príjemcu na vratenie tej časti uhradených EON, ktorú príjemca použil 
v rozpore s touto lzmluvou. 

2. Poskytovater zastaví uhrádzanie EON, ak príjemca nespinil alebo nepiní podmienlcy uvedené 
v tejto zmluve. 

3. Poskytovater môže zastaviť  uhrádzanie EON, ak BSK zistí, že príjemca ma evidovan6 nedoplatky 
voči dariovému úradu, colnému úradu, má evidované nedoplatky na poistnom na sociálne poistenie 
a zdravotné poisťovne evidujú voči príjemcovi pohradávky po splatnosti. 

4. Poskytovater môže zastaviť  uhrádzanie EON, ak príjemca ma nevysporiadané záväzky voči BSK. 

5. Poskytovater zastaví uhrádzanie EON a písomne vyzve príjemcu na vrátenie uhradených EON až 
do výšky ich poskytnutia, v tých prípadoch, ak príjemca: 

a) neumožní vykonavať  kontrolu pinenia povinností prijímatera, 
b) neumožní vykonávať  kontrolu fičelnosti využitia uhradených EON poskytnutých podra § 71 

ods. 10 zákona o sociálnych službách. 

6. Príjemca je povinný poskytovaterovi vratiť  časť  uhradených EON podra Či. VIII. bodu 1. a bodu 
5. tejto zmluvy na základe písomnej výzvy v termíne, ktorý určí poskytovater, na účet BSK 
6.: SK17 8180 0000 0070 0048 7447 vedený v gtátnej pokladnici a zároveri zašle odboru 
sociálnych vecí tradu BSK a odboru fmancií tradu BSK písomnú informáciu na tlačive BSK 
„Avízo". 

tlfinok IX. 
Dôvody odstiipenia od zmluvy 

1. Poskytovater a príjemca môžu odstúpiť  od zmluvy v prípade nedodržania podmienok uvedených 
v tejto zmluve, o čom sú povinní sa písomne informovať. Príjemca je povinný vratiť  
poskytovaterovi uhradené EON, ktoré nepoužil ku driu odstúpenia od zmluvy. 

2. fJčinky odstfipenia od zmluvy nastavajú driom doručenia oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej 
strane. 
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tlánok X. 
Zabezpečenie preukázaternosti výdavkov 

1. Prijemca je povinn 'y zabezp_ečiť  preukázaternosť  výdavkov v súlade s § 8 a § 10 zákona 
6. 431/2002 Z.z. o fičtovnictve v znení neskoršich predpisov. 

tlánok XI. 
Ostatné ustanovenia 

1. Zmluvné strany vzájomne prehlasujú, že sa presvedčili o identite druhej zmluvnej strany a že 
označenie zmluvných strán uvedené v Článku I. tejto zmluvy zodpovedá aktuálnemu stavu 
zapisanému v prislušnom registri. 

2. Zmeny tejto zmluvy je možné urobiť  len formou čislovaných pisomných dodatkov, ak táto zmluva 
neupravuje inak. 

3. Prijemca je povinný najneskôr pri podpise tejto zmluvy predložiť  poskytovaterovi čestné 
vyhlásenie, že prijemca nerná evidované nedoplatky voči daňovému úradu, coln6mu úradu, nemá 
evidované nedoplatiy na p.oistnom na sociálne poistenie a zdravotn6 poisťovne neevidujú voči 
prijemcovi pohraddvky po splatnosti. 

4. Prijemca na všetkých svojich tlačených a elektronicicých materiáloch a v mediálnych výstupoch 
týkajúcich sa sociálnej služby poskytovanej v zmysle tejto zmluvy uvádza informáciu o torn, 
že socidlna služba je poskytovaná z rozpočtových prostriedkov BSK. 

5. Zmluvné vzťahy, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, sa spravujú prislušnými ustanoveniami 
zákona o sociálnych službách a zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonnik v zneni neskoršich 
predpisov, ako aj ostatnými všeobecne zdvaznými právnymi predpismi. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzavreli slobodne a vážne, prečitali si in, porozumeli 
jej obsahu a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne námietky, čo potvrdzujú vlastnoručnými 
podpismi. 

7. Zmluva nadobfKla platnosť  dŕiom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť  dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zdkonnik 
v zneni neskoršich predpisov. 

8. Táto zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých prijemca dostane jeden rovnopis 
a posIcytovater dostane dva rovnopisy. 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že pisomnosti sa zasielajú na adresu uvedenú v zdhlavi tejto zmluvy 
alebo na inú adresu, lctorú zmluvná strana preukázaterne oznámi clruhej zmluvnej strane. 
Pisomnosti sa považujú za doručené v piaty pracovný deň  po dni odoslania na poštovú prepravu. 

10. Prijemca berie na vedomie uzatvorenie tejto zmluvy s BSK ako orgánom verejnej správy, ktorý 
v zmysle základných principov zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informácidm 
a o zmene a dopineni niektorých zákonov (zákon o slobode informácii) v zneni neskoršich 
predpisov „čo nie je tajné, je verejné" a „prevalujúci verejný záujem nad obchodnými 
a ekonomickými záujmami osôb" na základe dobrovornosti nad rámec povinnosti uloženej 
zákonom o slobode informácii zverejňuje všetky informácie, ktoré sa ziskall za verejné financie 
alebo sa týkajú použivania verejných fmancii alebo nakladania s majetkom BSK a štátu za fičelom 
zvyšovania transparentnosti samosprávy pre občanov a kontroly verejných ťinancií občaruni 
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a na zdklade tejto skutočnosti výslovne súblasi so zverejnenfin tejto zmluvy, resp. jej pripadných 
dodatkov, vrátane jej všetkých priloh a to v pinom rozsahu (obsah, náležitosti, identifikácia 
zmluvných strán, osobné fidaje, obchodn6 tajomstvo, fakturačné ladaje ...), na intern.etovej strdnke 
BSK za fičelom zvYšovania transparentnosti samosprávy pre občanov a kontroly verejných 
financii občanmi. Tento &tibias ša uderuje bez akýchkoNek vSrhrad a bez časového 
obmedzenia. 

V Bratislave, 1 0, liKT, 2022 

  

ąô 

za prijemcu za pos ytovtera 
JUDr. Zita Rišková. Mgr. Juraj Doba,MB, MA 

štatutár pŕOsédd 
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